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1. TACHIOPT ®OHJJA OHEHOYHBIX CPE/ICTB

Hamnpasnenue: 38.04.01 «Oxonomuxa»
[Ipoduns: Dxonomuueckasn b6ezonacnocme u ynpasieHue puckamu 8 yughposou
9IKOHOMUKE
HuctumnuHa: MescoyrapoOoHvle 8antomuble OMHOUEHUs U BATIOMHASL CUCTeMA
(Ha unocmpanHom s3viKe)
Cemectp (cemecTpsl) udyueHus: Ne3

dopma (popMbl) MPOMEKYTOUHON aTTECTALIMU: 3aUEM.

2. IEPEYEHb ®OPMUPYEMBIX KOMIIETEHIIUM

2.1. KomneTreHInH, 3aKpenyiéHHbIEe 32 JUCUUIIHHON

N3yuenne pucnmrumHbl «MexayHapOAHblE BAJIOTHBIE OTHOLIEHUS U
BaJIIOTHAsI cucTeMa (Ha MHOCTPAaHHOM S3bIKE)» HANpaBlIeHO Ha (HOpMHUpOBaHME
CIEAYIOIMNX KOMIETECHIIUU:

Kongsl kom-
MEeTeHIUN ConeprxaHre KOMITeTEH- M IHKATODEL TOCTIBKEHIS KOMIIE- Ilepeuens TUIAHUPYEMBIX pe-
COTJIaCHO it cormacHo ®I'OC A OpbI Z10¢ eo OO © 3yJIBTATOB O0YUCHUS 10 TUCITH-
®roc (OIIOII BO) Ternpeu cornaceo ONOM e
(OIIOII BO)
1 2 3 4
YK-4 CriocoGeH NPUMEHSTH COBPe- |y 4 1. OGnazaeT 3HAHUAMH 3HaTh: OCOOGHHOCTM M NpaBWiIa
MEHHBIE KOMMYHHMKATHUBHBIC JUYHOH M TPOQPECCHOHAIBLHOU YCT-

TEXHOJIOTHH, B TOM YHCJIE Ha
MHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX),
JUISL aKaJeMH4YeCKOTO U IIPo-
(heccHOHANBHOTO B3aUMOJICH-
CTBUS

0COOCHHOCTEH M MPaBUII JINYHOU U
mpodeccHoHAIBHON YCTHOM U
MICEMEHHON KOMMYHHKAIIUH, B TOM
guCIIe HA MTHOCTPAaHHOM(BIX)
sI3bIKe(axX)

YK-4.2. JleMOHCTpHUPYET YMEHHUE
MPUMEHSITH COBPEMECHHBIC
KOMMYHHUKaTHBHBIE TEXHOIOTHH IS
aKaJIeMHUIECKOTO 1
Mpo¢eCCHOHATFHOTO B3aNMOICHCTBHS
B CUTyalliu YCTHOW U MMChbMEHHOMN
KOMMYHUKAIIMH, B TOM YHCJIC HA
WHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(aX)

VK-4.3. Imeet HaBbIKU
AKa[EMUIECKOTO U
npodeccroHaIbHOTo
B3aUMOJICHCTBHYSI, B TOM YKCJIE Ha
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX )

HOH U NMUCbMEHHOW KOMMYHHUKAIUH B
chepe MEKIYHAPOIHBIX BAJTFOTHBIX
OTHOIIICHHHA M BaJIIOTHBIX CHUCTEM Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE

YMeTb: NPUMEHATH COBPEMEHHBIE
KOMMYHHUKATHBHBIE TEXHOJOTUHU IS
AKaJIEMUYECKOTO U TMPOoeCCHOHANb-
HOTO B3aUMOJEHCTBHS B CUTYalUH
YCTHOH M TMHCHhMEHHOW KOMMYHHKa-
uuu B cdepe MEXAYHApOAHBIX Ba-
JIIOTHBIX OTHOIIGHMM M BaJIOTHBIX
CHCTEM Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE
Biagerb: HaBbIKAMU aKaJEeMHYECKO-
ro ¥ NpOQecCHOHAIBFHOIO B3aHMO-
JeicTBUSL B cepe MeKIyHApOTHBIX
BAJIIOTHBIX OTHOIICHUN W BaJIFOTHBIX
CHCTEM Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE
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VK-5

CrnocobeH aHanM3UpOBaTh U

YUUTHIBATh pasHooOpasue
KyIbTYp B MpOLECCe MEexX-
KYJIBTYPHOTO B3aMMOJICH-
CTBUS

VK-5.1 O6nagaer HeOOXOIUMBIMHU
3HAHUSME O Pa3HOO00pa3HH KYJIbTYp H
00 OCHOBHBIX TIPUHIIUIIAX MEKKYITb-
TYpHOTO B3aUMOJICHCTBUS

YK-5.2 leMOHCTpUpYET yMEHUE
QHAJIN3MPOBATH M UCIIOJIB30BaTh B
npodeCcCHOHaIBEHOM AeATENFHOCTH
KYJIBTYPHBIE U 9THYSCKHE
0COOCHHOCTH CPEIIBI

VK-5.3 lImMeeT HaBBIKA
MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJCUCTBHS
[IPY BBITIOJIHCHHH
poheCCUOHANBHBIX 3a/1a4

3HaTh: 0 Pa3HOOOPA3UH KYJTb-
Typ ¥ 00 OCHOBHBIX HPHHIIH-
max MEXKYJIbTypHOTO B3au-
MOJICUCTBUS B chepe MEeKmy-
HApOJHBIX BAaJIOTHBIX OTHO-
IICHUI U BAIOTHBIX CUCTEM
YMerb: aHaNMU3UpPOBATH U
HCIOJB30BaTh B Mpodeccro-
HAJIBHOW NEATEITHHOCTH KYJIb-
TYpHbIE U ITHYECKHE OCOOCH-
HOCTH, TpHHITBIE B cdepe
MEXIYHAPOIHBIX  BaJIOTHBIX
OTHOIICHUH W BaJIFOTHBIX CH-
cTeM

Baagerp: HaBbIKaMM — MEX-
KYJIETYPHOTO B3aUMO/ICH-
CTBUsI B cepe MEKIYHAPOI-
HBIX BaJIFOTHBIX OTHOLICHHUNA U
BAJIFOTHBIX CUCTCM.

© ®I'bOY BO «Henl'V»




MUHOBPHAYKU POCCUU
DenepanpHOE rocynapcTBeHHOE OIOKETHOE 00pa3oBaTeIbHOE
@” YUpeKIECHUE BbICIIETo 00pa3oBaHus
«Hensbunckuii rocynapersenHblil yausepcuter» (PI'BOY BO «Uenl V)
DaxysIbTeT 3KOHOMHKH U yHPABICHUS
Kadenpa DxoHOMHYECKOiT TEOPUN M PETHOHATIBHOTO PAa3BUTHS

DOoHJ] OLIEHOYHBIX CPEJCTB M0 AUCLUIIIMHE (MOAYMI0) «MexIyHapoAHbIe BaJIIOTHbIE OTHOLIECHHS U BaJIOTHAs cUCTEMA (Ha
HMHOCTPAHHOM SI3BIKE)» 110 HanpasieHHIo moarotoBku 38.04.01 «OxoHOMHKay, HaNpaBIeHHOCTH (IPOGHIIsT) « DKOHOMHYECKast
0€30I1aCHOCTh U YIIPaBJICHUE PUCKaMH B IUdpoBoii skoHoMuKe» PI'EOY BO «Yenl 'V

Bepcus noxymenra - 1 cTp. 4 u3 19 IlepBblii 3x3eMILIAP KOITS Ne

3. COOEP’KAHME OHEHOYHBIX CPEACTB ITIO AMCHUIIJIMHE

3.1 Buabl OIeHOYHBIX CPEICTB

HanmeHnoBanue Hanmenosanue
Kox xommerenumn/
KonTponupyemsie TeMbl/ OIICHOYHOTO CPEICTBA OIICHOYHOTO CPEJICTBA
Ne /it IUTAHUPYEMBIC PE3YJIBTAThI o
pasmenbl JUTSL TEKYIIIEro Ha MPOMEIKYTOUHON
oOyueHus
KOHTPOJIS arrecranyn/Ne 3agaHus
VK-4 OCHOBBI Temwt Ooxnados Nel-17 | 3aoanus mecma Nel-
(byHKIHOHUPOBAHUS 3aoauu Nel-6 8,13-16
. MEXK[yHAPOIHBIX BAIFOTHBIX Teopemuueckue
OTHOIIGHWHA W BaJIOTHOMN gonpocwt k 3auémy Nel-
CUCTEMBI 14
VK-5 OCHOBBI Temwt 0oxnaooe Nel-17 | 3aoanus mecma Nel-
(yHKUMOHMpPOBaHHS 3aoauu Nel-6 8,13-16
2 MEXKIOYHAPOOHBIX BAaJIIOTHBIX Teopemuqec}(ue
OTHOLIEHUI W  BaJIOTHON gonpocsl K 3auémy Nel-
CHUCTEMBI 14
VK-4 DKOHOMUYECKAs Temvr Ooxnaoos Nel7- | 3aoanus mecma Ne9-
0€30I1aCHOCTh 25 12,17-28
3 MEXYHAPOAHBIX BATIOTHBIX | 3gdayu Ne7-20 Teopemuueckue
OTHOIICHHIT 60NPOCHL K 3ayémy
Nel5-34
VK-5 DKOHOMHUYECKAs Temwr Ooxnaoos Nel7- | 3aoanuss mecma Ne9-
06e30IacHOCTh 25 12,17-28
4 MEXYHApOJHBIX BAIIOTHBIX | 3qdauu Ne7-20 Teopemuueckue
OTHOLICHHIT B80NPOCHL K 3aYémy
Nel5-34
VK-4 HagnanuoHsansHOE u | Temwvr Ooknadoe Ne26- | 3adanus mecma Ne29-
rOCyIapCTBEHHOE 37 48
5 PEryIupOBaHUe Teopemuuecxue
MEXK[YHAPOIHBIX BAIFOTHBIX gonpocvl K 3auémy
OTHOILIECHUH No35-42
VK-5 HagnauvonansHoe u | Temwvr Ooknadoe Ne26- | 3adanus mecma Ne29-
rOCyIapCTBEHHOE 37 48
6 PEryupOBaHue Teopemuueckue
MEXK[YHAPOIHBIX BAIFOTHBIX gonpocl K 3auémy
OTHOIICHUH No35-42

Tunosvie 3adanus, Kpumepuu u noxazamenu OYEHUBAHUS 6 PAMKAX MeKYuje2o KOHMpPOJis
npedcmasienvl 8 paboyeli npozpamme OUCYUNIUHBL (M0OYIs). [lonHble KoMnieKmbl OYeHOUHbIX
cpeocma u KOHMpONbHO-UIMEPUMENbHBIX MAMEPUANO8 XPAHAMCA Ha Kageope.
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3.2 Conep:xaHue OLICHOYHBIX CPEICTB
TeMbI 1OKJIA10B.
Topics of reports.

1. Parisian and Genoese monetary systems: the transition from the gold standard to the gold
exchange standard.

2. Bretton Woods monetary system as the main stage of dollarization of the world economy.

3. Jamaican monetary system, its advantages and disadvantages

4. The main currencies of the modern world monetary system.

5. Gold as a commodity in the world economy.

6. Collective and regional currencies. Opportunities for Russia's participation in regional
currency integration.

7. Activities of a company in the foreign exchange market: opportunities and threats.

8. Special terminology of participants in international currency markets.

9. Foreign exchange markets of economically developed countries.

10. Foreign exchange markets of developing countries.

11. Subjects of foreign exchange markets and the goals of their activities.

12. Features of regional currency markets and the behavior of their participants.

13. Specificity of business communications in the global foreign exchange market.

14. State regulation of the national currency rate.

15. The main factors affecting the state of the ruble exchange rate.

16. The main factors affecting the state of exchange rates of freely convertible currencies.

17. Implementation of foreign exchange transactions by the organization: threats and
opportunities.

18. General and special in the implementation of urgent foreign exchange transactions.

19. Features of arbitrage currency transactions.

20. Currency arbitration in the organization.

21. Currency risks in the implementation of foreign trade operations.

22. Operational foreign exchange risk management.

23. Threats and risks of international lending

24. Conditions and forms of international bank lending.

25. The essence of international bank loans and the risks of international lending.

26. Evolution of the world Eurocurrency market.

27. Russia in the world market of loan capital.

28. Developing countries in the world market of loan capital.

29. The role of international organizations in ensuring the economic security of international
monetary relations.

30. Regional monetary and financial and credit organizations.

31. International monetary and financial cooperation on the basis of the EAEU.

32. The forms of international settlements: advantages and disadvantages for participants in
foreign economic activity.

33. Ensuring the economic safety of a company in the implementation of payment and
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settlement transactions

34. International payment and settlement systems.

35. The role of the state in ensuring the economic safety of foreign exchange relations of
organizations

36. Central Bank and its international position.

37. Economic safety of the national economy in international monetary and credit relations.

TeopeTnueckne BOMPOCHI K 3a4€TYy.
Theoretical questions for the credit

. The essence and content of international monetary relations.

. Currency: concept, classification, convertibility.

. Monetary system: concept, basic elements and classification.

. Place and role of Russia in the world monetary system.

. Formation and development of the world monetary system.

. The role of major currencies in international monetary relations.

. Evolution of the place and role of gold in international monetary relations.

. Gold markets, features of their functioning and types.

. International monetary liquidity: concept, structure, forms and functions, indicators,
etc. methods of regulation.

10. Balances of international settlements, concept and classification.

11. Balance of payments: content, structure and compilation methodology, factors affect-
ing the country's balance of payments.

12. The scheme of the balance of payments recommended by the IMF. Factors affecting
the balance of payments. Balance of payments settlement methods.

13. Settlement balance, its difference from the balance of payments. Balance of interna-
tional debt.

14. Characteristics of the balance of payments of the Russian Federation.

15. Foreign exchange markets: concept, classification, functions and participants in the
foreign exchange market.

16. World and regional currency markets: general state, dynamics and development
trends.

17. Features of the formation and experience of functioning of the Russian foreign ex-
change market.

18. Exchange rate: concept, classification, factors affecting the value of the exchange rate,
quotes.

19. The exchange rate of the ruble and the modern mechanism of its establishment.

20. Monetary policy: concept, goals, forms and instruments. Exchange controls and ex-
change restrictions as part of the government's exchange rate policy.

21. Monetary policy of Russia, general characteristics and development trends. Interstate
regulation of currency restrictions through the IMF.

22. Currency transactions: concept, content and classification.

23. Foreign exchange transactions "spot" and "swap".

24. Forward, futures and option foreign exchange transactions.

O 0 1N DN B W —
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25. Currency arbitration: content and forms.

26. The current state and types of foreign exchange transactions carried out in the Russian

foreign exchange market.

27. Currency risks: concept, classification and causes.

28. Methods of insurance of currency risks: the use of protective clauses, instruments of
the forward currency market, bank guarantees.

29. The concept of international settlements and the conditions for their implementation.
30. Monetary and financial and payment conditions of foreign trade transactions.

31. Forms of international payments.

32. Features of international settlements in the Russian Federation.
33. International credit: essence, functions, forms and role.

34. Terms of international credit.

35. Problems of using international credit in the economy of the Russian Federation.

36. The world loan capital market and its structure.

37. Markets for Eurodeposits and Eurocurrencies, Eurobonds and Eurocredits.

38. International monetary and financial organizations: general characteristics, classifica-
tion, goals of functioning and role in the system of international economic relations.

39. International Monetary Fund (IMF): evolution, structure, credit policy and features of

functioning.

40. World Bank Group: Composition, Resources and Lending Policy. International Bank

for Reconstruction and Development.

41. Russia's participation in the activities of international and regional monetary and fi-

nancial organizations.

42. The role of the state in the system of international finance.

ba3a TecToBbIX BOIIPOCOB

Base of test questions

Ne Formulation of the question

Answer options

World monetary system: its structure and evolution. Prospects for the development of the world

monetary system in

the XXI century

1 Under what system did the official
demonetization of gold take place?

a) Bretton Woods monetary system
b) Genoese monetary system

c¢) Paris monetary system

d) Jamaican monetary system

2 What monetary system is the ECU
standard for?

a) Bretton Woods monetary system
b) Genoese monetary system

¢) Jamaican monetary system

d) European monetary system

3 Which of the following was provided for
by the Bretton Woods monetary system?

a) Establishing fixed rates based on their gold
content
b) Establishment of mixed exchange rate
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regimes for a strictly defined list of countries
¢) the regime of freely fluctuating exchange
rates

d) Gold content for US dollar only

In which monetary system is the SDR
standard used?

a) Bretton Woods monetary system
b) Genoese monetary system

c¢) Jamaican monetary system
d) Paris monetary system

The role of gold and major currencies in the global monetary system

The list of freely convertible currencies
does not include:

a) Japanese yen
b) Russian ruble
c¢) Chinese yuan

d) euro.

A currency that functions within only one
country and cannot be exchanged for other
foreign currencies is ... currency

a) Freely convertible
b) Partially convertible
c) Reserve

d) non-convertible

The reserve currency is:

a) "hard" freely convertible currency.

b) a freely convertible currency serving as an
international means of payment and reserve
c) SDR.

d) US dollar

International currency units include:

a) US dollar

b) SDR

c¢) Swiss franc
d) Chinese yuan

Foreign exchange markets. Ensuring the economic safety of the organization in the foreign
exchange markets

What is meant by the foreign exchange
market?

a) The totality of financial institutions
carrying out international currency - credit
and financial transactions, transactions with
securities and gold

b). The sphere of circulation of currencies
c¢) The set of banks, credit institutions, stock
exchanges, corporations through which the
movement of world financial flows is carried
out

d) Common place where foreign exchange
transactions are made

10

Which of the following cannot be
attributed to the features of the modern

a) Globalization of the foreign exchange
market based on the strengthening of the
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foreign exchange market?

internationalization of economic ties.

b) Continuity of operations

c) Stability and weak sensitivity to economic
and political news.

d) Intensive development of Internet
technologies

11 | What is the name of the segment of the a) spot market
foreign exchange market in which the
purchase and sale of foreign currency takes b) swap market
place on the terms of immediate delivery? | b) immediate foreign exchange market
d) derivatives market
12 | What is the name of the segment of the a) spot market
foreign exchange market, in which the
purchase and sale of foreign currency is b) swap market
postponed for a certain period? b) forward foreign exchange market
d) derivatives market
Exchange rate and factors influencing it
13 | The price of a monetary unit of one a) currency parity
country, expressed in the currency of b) exchange rate
another country, is called: ¢) currency basket
d) foreign currency deposit
14 | Currently, the cost basis of exchange rate a) Gold backing of currencies
ratios is: b) The state of the balance of payments
c). The level of national interest rates
d) Purchasing power of currencies
15 | The purchasing power parity of currencies | a) purchasing power of currencies
is: b) ratio of currencies by their gold content
c) the ratio of currencies according to their
purchasing power
d) the ratio of exchange rates
16 | What is the name of the process of setting | a) quotation

the exchange rate in the foreign exchange
market?

b) balancing
¢) intervention
d) revaluation

Currency operations. Ensuring the economic secur
foreign exchange transactions

ity of the organization in the implementation of

17

What is a "foreign exchange position"?

a) The ratio of rates of different currencies

b) The balance of funds of a foreign exchange
market participant in various currencies

c) The ratio of claims and obligations of a
participant in the foreign exchange market

d) The ratio of receipts and payments of a

participant in the foreign exchange market
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18

What is a Currency Option?

a) A contract for the sale and purchase of a
certain amount of currency in the future at a
fixed rate, concluded between the seller and
the buyer, which can be resold by the buyers
until the date of execution

b) A contract for the sale and purchase of a
certain amount of currency in the future at a
fixed rate, concluded between the seller and
the buyer, obliging the parties to fulfill their
obligations to supply currency within a
certain period, but giving the parties the right
to change the type of currency during the
execution of the contract

c¢) a kind of currency arbitrage

d) a security that gives its owner the right to
buy (sell) in the future a certain amount of
foreign currency on certain conditions.

19

What is Currency Futures?

a) Urgent foreign exchange transaction made
by banks on a contractual basis.

b) Purchase of foreign currency on a spot
basis in exchange for national currency with
the obligation of its subsequent release after a
certain period

c¢) Exchange operation, which is an agreement
to buy (sell) currency at a certain point in the
future on fixed terms.

d) Target operation for the purchase and sale
of foreign currency to limit the dynamics of
the national currency rate by certain limits of
its increase or decrease

20

What is the name of a foreign exchange
transaction that combines the purchase and
sale of two currencies on the basis of
immediate delivery with a simultaneous
counter transaction for a certain period
with the same currencies?

a) speculative transaction

b) interest rate arbitrage with forward
coverage

c) futures transaction

d) swap trade

Currency risks and methods of their insurance

21

Who is involved in the insurance of
foreign exchange risks in the foreign
exchange market?

a) traders

b) arbitrageurs
c) hedgers

d) speculators

22

What is the name of the probability of
translation losses that exists for the

participants in the foreign exchange

a) translational risk
b) operational risk
c) exchange rate risk
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market?

d) currency risk

23 | What are the currency risks of a participant | a) foreign trade risk
in foreign economic activity associated b) operational risk
with the implementation of a specific ¢) speculative risk
transaction called? d) commodity risk
24 | Which of the following cannot be a) use of instruments of the derivatives mar-
attributed to methods of hedging foreign ket
exchange risk? b) netting of open currency positions
c) correction of currency flows
d) foreign exchange intervention
International credit as an economic category. Threats and risks of international lending
25 | International credit can have ... impact on | a) only positive
the country's economy b) only negative
c) both positive and negative
d) does not affect the state of the national
economy
26 | What is the name of the revision of the a) restructuring
terms and procedure for the payment of b) prolongation
external debt? C) securitization
d) capitalization
27 | What is a syndicated loan? a) a loan provided in a commodity form.
b) a loan with the participation of several
lenders
¢) long-term bank loan
d) IMF loan
28 | What is the name of a long-term a) syndicated loan
international loan with a periodically b) lease loan
revised interest rate? c) line of credit
d) rollover credit
World market for loan capital. Eurocurrency and Euroloan market.
29 | Foreign direct investment is: a) purchase of a controlling stake in a foreign
enterprise
b) purchase of bonds of a foreign company
¢) a loan in foreign currency abroad
d) purchase of foreign government securities
30 | A foreign investor in Russia can be: a) a foreign citizen;
b) a foreign state;
c) international organization;
d) all answers are correct.
31 The object of foreign investment can be: a) securities
b) targeted cash deposits
c) property rights
d) all answers are correct.
32 | Capital investment that ensures the a) investment project
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investor's control over the investment
object is:

b) investment portfolio
¢) direct investment
d) portfolio investments.

International monetary and financial organization

s. Their role in ensuring the economic security

of international monetary relations.

33 | The international payment instrument a) ECU
created by the IMF is called: b) SDR
¢) Euro
d) petrodollar
34 | The leading organization in the field of a) EU;
monetary and credit relations in the world | b) the IMF;
is: c) IBRD;
d) Paris Club.
35 | The International Monetary Fund and the | a) Bretton Woods.
World Bank Group are organized on the b) Parisian.
basis of ... an agreement. c) Genoese
d) Jamaican
36 | The World Bank Group includes: a) International Monetary Fund.

b) European Bank for Reconstruction and
Development.

¢) Inter-American Development Bank.

d) International Bank for Reconstruction and
Development

International payments and their forms. Ensuring the economic security of the organization in the
implementation of payment and settlement operations

37 | A special unit of account used in foreign a) SDR
trade on the basis of intergovernmental b) clearing currency
agreements between two or more states is: | C) reserve currency
d) international collective currency
38 | Which of the following is not included in a) Settlements for collection
the list of forms of international b) Bank transfer
settlements? c) Settlements by payment orders
d) Settlements by check
39 | What is the name of the form of settlement, | a) Settlements for collection
the essence of which is the importer's b) Settlements on an open account
periodic payments to the exporter after c) Payments by check
receiving the goods, when the movement d) Settlements under a letter of credit
of goods outstrips the movement of funds?
40 | Which of the participants in a foreign trade | a) to the exporter

operation is profitable to use the letter of
credit form of international settlements?

b) to the importer
c) exporter's bank
d) the importer's bank

State regulation of currency relations. The role of the state in ensuring the economic security of
monetary relations of organizations
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41

Which of the following are not subject to
currency restrictions?

a) Repatriation of export proceeds,

b) Free circulation of foreign currency.

c) Prohibition of free purchase and sale of
foreign currency.

d) Concentration in the hands of the state of
foreign currency and other currency values.

42 | An increase in the exchange rate of the a) Devaluation.
national currency against foreign b) Revaluation.
currencies or international currency units c¢) Denomination.
is: d) repatriation
43 | Foreign exchange intervention is: a) purchase of securities by the central bank
b). sale of securities by the central bank
c) purchase or sale of foreign currency by
the central bank
d) sale of foreign currency by the central
bank
44 | The currency crisis is one of the factors a) the country's balance of payments

affecting:

b) the country's energy balance
c) the ecosystem of the country
d) labor productivity in the economy

Balances of international settlements. Balance of payments of the country. Economic safety of the
national economy in international monetary and credit relations

45 | The balance of payments is a) the ratio of claims and obligations of a
given country in relation to other countries,
regardless of the timing of payments
b) the ratio of the amount of payments made
by a given country abroad, and receipts
received by it from abroad, for a certain
period of time
c) the difference between payments and
receipts of funds to the economy of a given
country
d) the amount of payments and receipts to
the economy of a given country

46 | Who develops the balance of paymentsin | a) The Government of the Russian

the Russian Federation? Federation
b) IMF
c) Ministry of Finance of the Russian
Federation
d) Central Bank of the Russian Federation
47 | The exchange rate of the national currency | a) Passive
usually increases with ... the balance of b) Active
payments. c¢) Balanced
d) Deficiency
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advisable to carry out such measures as b) active
stimulating exports and curbing imports, c) estimated

attracting foreign capital and limiting the d) zero
export of capital?

3agaun

1. Using the official rates of the Central Bank of the Russian Federation today, determine the
cross-buy-sell rate EUR / USD.

2. One and the same product costs 500 currency units in country A, and 1500 currency units in
country B.

Based on purchasing power parity, determine the exchange rate of the currency of country A in
relation to the exchange rate of the currency of country B.

3. Below are the prices for Big Macs at McDonald's in different countries of the world:
USA - 5 dollars

Russia - 130 rubles

PRC - 20 yuan

Germany - 4 euros

Switzerland - 7 francs

Kazakhstan - 800 tenge.

Using the Big Mac index, compare the purchasing power parities of currencies against the
dollar (against the ruble).

4. As of the beginning of the year, the purchasing power of the dollar in the United States was 2
times less than the purchasing power of the dollar in Russia at the official exchange rate of 1
dollar = 60 rubles. During the year, prices in the United States rose by 4% and in Russia by
12.5%.

Calculate how much the exchange rate should change by the end of the year for the dollar to
ruble ratio to become parity?

5. The UK company has a US subsidiary with a net asset value of US $ 560,000 as of 1
January.

Currency rates:

on January 1: £ 1 =5 1.75

At December 31 of the same year: £ 1 =$ 1.83.

Determine the result of the change in the exchange rate for the English company.

6. The exchange rate in the Russian Federation is 60.00 rubles per dollar. Average rates of
interbank loans for a month (30 days) are equal to 7% per annum in rubles, and 2% per annum
in dollars.

Determine the value of the forward rate for 1 month.
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7. Which of the following transactions will increase Russia's current account surplus?

1. The Russian metallurgical company entered into a barter deal with Spain - the exchange of
products in the amount of 100 thousand dollars for a hotel room on the Spanish sea coast for
the same amount.

2. Russia makes a loan in Germany for the purchase of German industrial equipment during the
year.

3. Russia sells military equipment to Syria.

4. Russia provides free financial aid to Syria.

5. Russia sells its long-term bonds to Belarus.

8. The trade balance of country A is -100 USD, the balance of current operations is 105 USD,
the change in official foreign exchange reserves is -5 USD, the balance of capital movement is
+ 50 USD. Can we say that:

1. The balance of payments is + Su.e.

2. The balance of services and the balance of transfers add up to a surplus.

3. In country A there is an inflow of capital.

9. The table contains data characterizing the state of the country's balance of payments:

Indicators Value, cu
Commodity export 80
Commodity import 60
Export of services 30
Import of services 20
Capital import 20
Capital export 80
Net investment income -10
Net non-commercial payments +20
Change in official gold and foreign exchange +20
reserves
Define:

- The value of the trade balance.

- The value of the balance of current operations.
- The value of the balance of capital flows.

- Balance of payments.

10. The country's economy is characterized by the following data:

- The export of goods is 19700 USD.

- Import of goods - 21800 USD.

- Citizens of the country receive income from foreign investments in the form of interest pay-
ments from abroad in the amount of 3600 USD.

- The country pays foreign investors income in the amount of 1400 USD.

- The country's gold and foreign exchange reserves have increased by 1000 USD over the year.
- The expenses of the citizens of this country for foreign tourist trips are 1900 USD.
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- The income of this country from tourism is 1750 USD.

- Net non-commercial payments of the country are equal to 2400 USD.

- Capital outflow from the country is 4200 USD.

- The capital inflow into the country is 6600 USD.

Using the data, calculate the current account balance, the capital flow balance, and the coun-
try's balance of payments.

11. Which of the named foreign economic transactions carried out between residents of the
Russian Federation and other countries will be included in the current operations section of the
balance of payments of Russia?

- Humanitarian aid to Syria.

- Import of equipment for a joint venture operating in the Russian Federation.

- Opening by a citizen of the Russian Federation an account in a Swiss bank.

- Import of a lot of cars for sale in the Russian Federation.

- Purchase of RF government bonds by a Belarusian bank.

- Profit received by a Russian organization from a foreign bank account.

- Sale of timber to China.

- Acquisition by a Russian metallurgical enterprise of shares in a Kazakh plant.

12. Analyze the balance of payments of Russia over the past 10 years. What tendencies can be
distinguished in the dynamics of changes in its state with respect to the following parameters?

- Revenues from the export of oil, oil products and natural gas.

- Income from trade in services.

- Labor movement.

- Dynamics of the country's gold and foreign exchange reserves.

- Capital export.

- Change in the balance of payments.

13. At the beginning of the year, a foreign investor invested 200 thousand dollars in the acqui-
sition of income-generating real estate in Russia. The average annual return on investment is
15%. He plans to annually transfer the received income to a term deposit in a Russian bank,
where the rate on deposits in rubles is 7% per annum, and in dollars - 2% per annum. What
amount will accumulate in his bank account by the end of the 4th year in dollar terms, if at the
time of acquiring real estate the exchange rate was 60 rubles per dollar, and the ruble is
strengthening by 50 kopecks annually?

14. An American investor acquired at the beginning of the year shares of a Russian company
with a par value of 10,000 rubles. At a market price of 11,800 per share. During the year, divi-
dends were paid on shares (12% per annum). At the end of the year, the shares were sold at a
price of 12,000 rubles. per share. At the beginning of the year, 1 dollar = 60.02 rubles, at the
end of the year, 1 dollar = 60.53 rubles. At the time of payment of dividends, 1 dollar = 60.12
rubles. Determine the profitability of an investment in a given security.
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16. A foreign exchange market participant holds a call option in US dollars at a transaction rate
of 1.2 dollars per 1 euro. The spot rate for today is 1.3 dollars per 1 euro. Is it advisable to ex-
ercise the option under these conditions?

17. Spot rate for today: 1 dollar = 98.70 yen. The interest rate on three-month deposits in dol-
lars is 6.18% per annum, in yen - 2.25% per annum. Determine the effective 3-month yen for-
ward rate for the holder of dollars.

18. Spot rate for today: 1 dollar = 65 rubles. The annual interest rate on deposits in rubles is
12%, in dollars - 8%. Determine the economic result of the activity of a currency speculator
per 1 ruble invested, the expectations of which about a fall in the dollar exchange rate in 6
months to 64 rubles per dollar were justified.

19. The spot rate for today is 1.15 US dollars per 1 euro. The forward rate for 1 year is USD
1.25 per EUR 1. The interest rate on deposits in US dollars is 8% per annum, in euros - 4% per
annum. Is covered interest arbitration advisable for a European investor?

20. The management of a Russian enterprise solves the problem of financing an import pur-
chase in the amount of 100 thousand dollars. The enterprise has two alternatives:

1- borrow dollars at 8% per annum;

2 - initially get a loan in rubles at 15% per annum, and then convert them into the required
amount of dollars to pay for the import delivery.

The sale rate of foreign currency is 65 rubles per dollar at the beginning of the year. At what
exchange rate for the dollar at the end of the year, the company will be indifferent to what to
borrow: dollars or rubles?

4. MMOPAJOK TNMPOBEJAEHUA U KPUTEPUHU OLEHUWBAHUA
MMPOMEXYTOYHOU ATTECTAIIUN

4.1. Ilopsinok mpoBeaeHHUs MPOMEKYTOYHOMH aTTeCTALUN

3auéT npoBoauTcs B 2 3tana. Ha nmepBoM 3Tame cTyaeHT pemaeTr 15 TecToBBIX BOIpO-
COB 3aKkpbITOro TUMa. [IpogomxutenbHOCTh — 30 MUHYT.

Ha BTOpoM 3Tare cTyeHT 0TBeYaeT Ha TEOPETUYECKUM BOIIPOC.

4.2. Kpurepum oneHUBAaHUA MPOMEKYTOUYHOM ATTECTALMH MO BUIAM
OLIEHOYHBIX CPECTB.

4.2.1 Kpurepumn oueHMBaHHMS TEOPEeTHYECKOr0 BONpoOca
MaxkcuMaibHbIH 0an 3a OTBET Ha TeopeThuyeckuii Bonpoc — 10 6asos.

O1anuno/ Xopomo/ YnosisersopuresabHo/ | HeynoBiierBopureabHo/
3a4TeHo/ 3a4TeHo/ 3a4TeHo/ He3a4TeHO/
9-10 6ans10B 7-8 0aJ10B 5-6 6as10B 0-4 6as1a
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U

MHHOBPHAYKH POCCUN

DenepanpHOE rocynapcTBeHHOE OIOKETHOE 00pa3oBaTeIbHOE
yUpexIEeHHUE BHICLIEro 00pa3oBaHus

«Hensbunckuii rocynapersenHblil yausepcuter» (PI'BOY BO «Uenl V)
DaxysIbTeT 3KOHOMHKH U yHPABICHUS

Kadenpa DxoHOMHYECKOiT TEOPUN M PETHOHATIBHOTO PAa3BUTHS

DOoHJ] OLIEHOYHBIX CPEJCTB M0 AUCLUIIIMHE (MOAYMI0) «MexIyHapoAHbIe BaJIIOTHbIE OTHOLIECHHS U BaJIOTHAs cUCTEMA (Ha
HMHOCTPAHHOM SI3BIKE)» 110 HanpasieHHIo moarotoBku 38.04.01 «OxoHOMHKay, HaNpaBIeHHOCTH (IPOGHIIsT) « DKOHOMHYECKast
0€30I1aCHOCTh U YIIPaBJICHUE PUCKaMH B IUdpoBoii skoHoMuKe» PI'EOY BO «Yenl 'V

Bepcus noxymenra - 1 cTp. 18 u3 19 IlepBblii 3x3eMILIAP KOITS Ne
Bricokuii ypoBeHb CpenHuii ypoBeHb ba3oBbIli ypoBEHb Henocrarounsrit
OCBOECHUS OCBOECHUS YPOBEHb OCBOEHUS YPOBEHb OCBOECHHUS
MIPOBEPSAEMBIX MPOBEPSAEMBIX MIPOBEPSAEMBIX MPOBEPSAEMBIX
KOMIIETEHIINI KOMIIETCHIIU I KOMIIETCHIIU I KOMIIETCHIIU I
OOyuaromuiics OO0yyvaromuiics Oo6yuaromuiics 3HaKoM | OOyJaromuiics He 3HAET

OTJIMYHO 3HACT
Marepuai, yMeeT
aHAJIM3UPOBATH
npobiemy u
apryMEHTHPOBAHHO
U3JI0)KHUTH CBOIO
TOYKY 3peHUs Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE,
BJIQJICET
JOCTAaTOYHBIM JIJIS
BBICKA3bIBAHUS
JICKCHYECKUM
3aracom, TpaMoTHO
U3BSICHSIETCS C
HCIOJIb30BAaHUEM
TOYHBIX TEPMHHOB H
Ha3BaHU.
OOyuaroruiics
MPAKTUYECKH HE
JIOTTYCKAaeT OMIHOOK.

XOPOILIO 3HAET
Marepual, yMeer

TOUYKY 3pEHUS Ha
WHOCTPAaHHOM
SI3BIKE, BJIAJCET
JOCTATOYHBIM IS
BBICKA3LIBAHUS
JIEKCUYECKUM
3arnacoM, rpaMOTHO
HU3BACHAETCSA C
HCITOJIb30BAaHUEM
TOYHBIX TEPMUHOB U
Ha3BaHHUH.
OO0yuaromuiics
JIOTTyCKaeT
HE3HAYNUTEIIbHEIE
OIITNOKH.

aHaJIM3UPOBATh BBICKA3bIBaHHSI
npoOiemy u JIEKCUYECKUM 3aIlacoM.
aprymeHTupoBanHo | OOyuaronuiics
U3JIOKHUTBH CBOIO JIOIyCKaeT

C MaTepuaioM, BIIaJICET
JOCTATOYHBIM TSI

(daxTHuecKue ommoKy,
HE OIepupyeT
JIEKCUYECKUM 3a11acoM
IO TeME.

OCHOBHBIX ITOJIOKCHHUI
BOIIpOCa, HE
OpUEHTHUPYETCS B
OCHOBHBIX ITOHSITHUSX,
u3JIaraeT Marepua ¢
TPYIOM, C TPyOBIMHU
baxTHUEeCKUMHU
omrOKaMH, JIN0O
OTKa3bIBACTCS OT
OTBETOB Ha BOITPOCHI.

4.2.2. Kpurepum oueHUBAHMS TeCTa

Onenka OTtnruno/ Xopomo/ | YnosnerBopurens | HeynosneTBoputensHo/
3a4TCHO 3a4TCHO HO/3a4TECHO HE3a4TECHO
[Iponent 86-100 70-85 51-69 0-50
MPaBHJIbHBIX
OTBETOB
YpoBeHb BBEICOKHI cpeaHui 0a30BBEIil HEJIOCTAaTOYHBIN
OCBOCHHS
MPOBEPSAEMBIX
KOMITIETEHITHM
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MUHOBPHAYKU POCCUU
DenepanpHOE rocynapcTBeHHOE OIOKETHOE 00pa3oBaTeIbHOE
@” yUpexIEeHHUE BHICLIEro 00pa3oBaHus
«Hensbunckuii rocynapersenHblil yausepcuter» (PI'BOY BO «Uenl V)
DaxysIbTeT 3KOHOMHKH U yHPABICHUS
Kadenpa DxoHOMHYECKOiT TEOPUN M PETHOHATIBHOTO PAa3BUTHS

DOoHJ] OLIEHOYHBIX CPEJCTB M0 AUCLUIIIMHE (MOAYMI0) «MexIyHapoAHbIe BaJIIOTHbIE OTHOLIECHHS U BaJIOTHAs cUCTEMA (Ha
HMHOCTPAHHOM SI3BIKE)» 110 HanpasieHHIo moarotoBku 38.04.01 «OxoHOMHKay, HaNpaBIeHHOCTH (IPOGHIIsT) « DKOHOMHYECKast
0€30I1aCHOCTh U YIIPaBJICHUE PUCKaMH B IUdpoBoii skoHoMuKe» PI'EOY BO «Yenl 'V

Bepcus noxymenra - 1 ctp. 19 u3 19 IlepBblii 3x3eMILIAP KOITS Ne

4.3. Pe3yabrarbl  NPOMEXKYTOYHOH  aTTecTAIMM M  YPOBHH
c()OpMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIUI

[Tpu moBeIEHUU UTOTOB YUHUTBHIBAIOTCS PE3yNIbTAThl TEKYIIeH arrecTanuu. [lomydeH-
HBIC 32 TEKYIIYIO aTTECTALUI0 OAJUIbl CYMMHUPYIOTCS ¢ OaJllIaMH, TOJTYUCHHBIMU 3 KaXKIIbIH
9TaIl PH MPOXOKICHUN TIPOMEXYTOYHON aTTeCTAINH:
0-49 GamnoB -HE3aUTEHO;
50-100 G6amaoB - 3a4TEHO.

Oco0eHHOCTH MPOBEICHUH TIPOIEAYPHI OLIEHUBAHUS PE3YJIBTATOB 00yUCHHUS WHBAIHIOB
U JIUI] C OTPAaHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMHU 37I0POBBSi 0003HaueHbl B paboueil mporpamme
JTUCITUATITAHBI (MOTYIIA).

YpoBHU cHOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUHN OMPENEseTCsl CASAYIOUUM 00pa3oM:
1. Bricokwnii ypoBeHBb CHOPMHPOBAHHOCTH KOMIIETCHITHH:

- mpenmnonaraeT (GpopMHpOBaHHE KOMIETEHIIMH Ha BBHICOKOM YpPOBHE, TOTOBHOCTH K
CaMOCTOSITENIbHON Mpo(ecCHOHANbHONW AEATeTbHOCTH: (OPMUPYIOTCS HAaBBIKM JEIOBBIX
KOMMYHHKAIMI HA THOCTPAHHOM $I3bIKE, HABBIKM CHCTEMAaTH3aIlUU JAHHBIX, HEOOXOUMBIX JJIs
pelieHus 3a/1a4 B 001acTH MEXIYHAPOIHBIX BATIOTHBIX OTHOIICHHH

- CTYJIEHT CIOCOOEH apryMEeHTHPOBATh COOCTBEHHYIO TOUKY 3PEHHS MO0 JUCKYCCHOHHBIM
BOMpPOCaM JUCIHUIUIMHBI HA HHOCTPAHHOM $I3bIKE, PEIIaTh CUTYallMOHHBIE 33/1a4l, KPUTUYECKU
OIICHUBATh MH(POPMAIIMIO O COCTOSIHHHM U MpOoOJIeMax pa3BUTHUS MEKIYHAPOIHBIX BaFOTHBIX
OTHOIIIEHUH, (HOPMYIUPOBATH COOCTBEHHBIC BBIBOIBI.

2. CpenHuii ypoBeHb:

- mpenmnonaraer (opMHUpPOBaHHME KOMIIETEHIIMH Ha JOCTaTOYHO BBICOKOM YpOBHE:
bopMupyeTcs KOMIUIEKCHOE 3HAaHHE 0COOEHHOCTEH COBPEMEHHBIX MEXTYHAPOIHBIX BaJTIOTHBIX
OTHOIIIEHWH, yMeHHe cOopa, aHanu3a U OOpabOTKM MaHHBIX B cdepe MEKIyHApPOIHBIX
BaJIIOTHBIX OTHOILICHUM;

- CTYIEHT CHocoOeH JaBaTh pa3BEpHYThIE OTBETHl Ha TEOPETUYECKHUE BOIPOCHI
JTUCITUTIMHBI HA MHOCTPAHHOM $I3bIKE HA YPOBHE HE HIKE OLICHKH «YIOBICTBOPHTEIHHOY.

3. ba3oBblii ypoBEHb:

- mpexmnoyaraeT (GoOpMHpOBAaHHE KOMIIETEHIIMM Ha HavYaabHOM YpOBHE: 3HAHUE
OCHOBHBIX IMOJIOKEHUI MEKIYHAPOAHBIX BAIOTHBIX OTHOILIEHUH U BaJIFOTHOM CHCTEMBI;

- CTyZIEHT CcrocoOeH OTBeyaTh Ha BOMPOCHI B (hopMme 3aKphIToro tecra. KommuecTBo
MIPaBUJIBHBIX OTBETOB — HE MeHee 50%.

4. Huskunii ypoBEeHb COOTBETCTBYET OLIEHKE «HE 3a4TCHO.
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